
Vocali

Per le V̊ abbiamo: ('ii˘, 'i0, ’i÷ 'e™˘, ±'™™˘, '™0, ’™÷ 'aå˘, ±'aa˘, 'a0, ’a÷ 'oø˘,
±'øø˘, 'ø0, ’ø÷ 'uu˘, 'u0, ’u); le V iniziali sono generalmente (öé): fini˚
finti˚ bene˚ resto˚ lana˚ asta˚ cono˚ posto˚ futuro˚ punta /'fini, 'finti, 'bE-
ne, 'rEsto, 'lana, 'asta, 'kOno, 'posto, fu'turo, 'punta/ ('fi:ni, 'fin:ti, 'bE:ne,
'rEs:to, 'la:na, 'as:ta, 'kO:no, 'pos:to, fu'tu:Rø, 'pun:ta) = ('åiinih, 'åi£thih,
'pe™n™h, 'R™ßtøh, 'laånah, 'öaßtah, 'khoønøh, 'phøßtøh, åu'thuuRøh,
'phu£thah), con ±('p™™n™h, 'laanah, 'khøønøh). Nell'accento tipico, tut-
te le V non-accentate tra C non-sonore si desonorizzano (a volte anche
completamente) e le V finali davanti a pausa (anche se precedute da C
sonora) si realizzano come (éh) (oppure, come (±´)): compiti˚ patata˚
pochino /'kompiti, pa'tata, po'kino/ ('kom:piti, pa'ta:ta, po'ki:nø) =
('khø)phîthih, phØ'thathah, ph'khinøh). I dittonghi sono combinazio-
ni di (i, ™, a, ø, u); però, per /ai, au/ abbiamo (aI, aU): sei˚ mai˚ pausa
/'sEi, 'mai, 'pauza/ ('sE;i, 'ma;i, 'pa;uza) = ('ß™i, 'maI, 'phaUßa).

Consonanti

Non si distinguono /nj, N/ = (nj); inoltre, si ha (n=0): banca˚ Sonia˚
sogno /'banka, 'sOnja, 'soNNo/ ('ba˙:ka, 'sO:nja, 'soN:No) = ('pakhah, 'ßoøn-
jah, 'ßoønjøh); i N seguìti da occlusivi non-sonori diventano non-sono-
ri, tranne che nell'accento meno marcato: un cantante˚ in campo /unkan-
'tante, in'kampo/ (&u˙kan'tan:te, i˙'kam:po) = (&öukha£'tha£th™h, öi-

'kha)pøh).
Inoltre, /p, t, k/ sono "aspirati& in tutti i contesti e posizioni (tran-
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ne che se preceduti da /s/ tautosillabico), (ph, th, kh), eccetto –con o-
scillazioni– nell'accento meno marcato; mentre /b, d, g/ sono (p, t, k)
(negli stessi casi, anche se lessicalmente geminati), tranne che nell'accen-
to meno marcato, in cui si può avere (con oscillazioni) (Ê, ∂, â) (a vol-
te, anche (b, d, g)): catena˚ godere˚ probabile /ka'tena, go'dere, pro'babi-
le/ (ka'te:na, go'de:Re, pRo'ba:bile) = (kha'the™nah, kø'te™R™h, phRø'paåpi-
l™h). Invece, /p, t, k/ lessicalmente geminati sono tipicamente (hp, ht,
hk) (o, nell'accento meno marcato, (pph, tth, kkh)): attaccato˚ pappet-
ta /attak'kato, pap'petta/ (&attak'ka:to, pap'pet:ta) = (&öØhtØh'kaåthøh,
phØh'p™htah), ±(&öØtthØk'khaåthøh, phØp'ph™tthah). Per il tipo di fona-
zione, si hanno pure ipercorrettismi, in entrambe le direzioni. Per /k,
g/, davanti a /j÷ i, e, E/, abbiamo (©, á): chirurghe˚ ghianda /ki'rurge,
'gjanda/ (ki'rur:ge, 'gjan:da) = (©hi'RuR©™h, '©jantah). In sequenze come
tecnico, possiamo avere /kn/ = (xn): /'tEkniko/ ('tEk:niko) = ('th™kni-
khøh, 'th™x-).

Gli occlu-costrittivi dell'italiano sono tesi, come segue: /q, Q/ (qh,
q) (a volte, (≠ß); occasionalmente, si può avere /Q/ (±Q)): canzone˚ zo-
na /kan'qone, 'QOna/ (kan'qo:ne, 'QO:na) = (khan'qhoøn™h, 'qhoønah).
Invece, per /c/, abbiamo (+hj), e /G/ = (+j) (davanti a /i/, (⁄h, ⁄)); in
pronuncia meno marcata, abbiamo (±+ëh, ±+ë), generalmente con (j) per
l'i diacritica o no: cielo˚ giacca /'cElo, 'Gakka/ ('cE:lo, 'Gak:ka) = ('+hje™lø,
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û 1.7.  Fonosintesi dell'accento islandese.
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/i/ (ii˘,  
i0, ’i)

/e, E/  
(e™˘,  
±™™˘,  

™0, ’™)

/u/ (uu˘,  
u0, ’u)

/o, O/ (oø˘,  
±øø˘, ø0, ’ø)

/a/ (aå˘, ±aa˘,  
a0, ’a)

/ei, Ei/ 
 (™i)

/eu, Eu/ 
 (™u)

/oi, Oi/  
(øi)

/au/  
(aU)/ai/ (aI)
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'+jahkah, ±'+jakkhah).
Per /f, v/ troviamo (å, B) (a volte, (å) anche per /v/): fave /'fave/ ('fa:-

ve) = ('åaåB™h). Per /s, z/, abbiamo sempre (ß) (o (±s)), ovviamente an-
che davanti a C sonore e sonanti: susine˚ sbatto˚ smette /su'zine, z'batto,
z'mette/ (su'zi:ne, z'bat:to, z'met:te) = (ßu'ßiin™h, 'spahtøh, 'sm™ht™h). Per
/S/, troviamo (ßj) (o (À), davanti a /i/); oppure, (ë) in pronuncia meno
marcata, non autogeminante e, di solito, seguìto da (j), in corrisponden-
za dell'i grafica: lascia˚ scienza /'laSSa, 'SEnqa/ ('laS:Sa, 'SEn:qa) = ('laåßjah,
±'laåëjah÷ 'ßj™nqhah, ±'ëj-).

Normalmente, /j, w/ sono (j, w); per /kw, gw/ possiamo avere an-
che (khB) e (kB, ±gB), rispettivamente: quadro˚ guerra /'kwadro, 'gwEr-
ra/ ('kwa:dRo, 'gwEr:Ra) = ('khBaåtRøh, 'kBe™;Rah).

Il fonema /r/ è realizzato come vibrato (R), che diviene non-sonoro,
(5); davanti a occlusivi non-sonori: raro˚ arpa˚ porta˚ parco /'raro, 'arpa,
'pOrta, 'parko/ ('ra:Ro, 'ar:pa, 'pOr:ta, 'par:ko) = ('RaåRøh, 'öa5phah, 'phø5-

tah, 'pha5khøh).
Il fonema /l/ è (l), diviene non-sonoro, (a), davanti a occlusivi non-so-

nori (come avviene per gli altri sonanti visti); non si distinguono /lj,
L/ = (lj): alto˚ Alpi˚ falco˚ palio˚ foglio /'alto, 'alpi, 'falko, 'paljo, 'fOLLo/
('al:to, 'al:pi, 'fal:ko, 'pa:ljo, 'fOL:Lo) = ('öaathøh, 'öaaphih, 'åaakhøh, 'phaå-
ljøh, 'åoøljøh).

Strutture e testo

Di solito, la geminazione lessicale manca, ma può arrivare a (00);
per /pp, tt, kk/, s'è vista la tipica "preaspirazione&, con duplici risulta-
ti per la marcatezza. Normalmente mancano anche l'autogeminazione
e la cogeminazione.

(ßi&pißti'+hjaåBa&nø2 ‘öu~'+jøRnøh2’| öil'B™£thø ti&thRamø£'thaånah2| ö™il-
Çßoøl™23 ì'luunø2 &pR™th™n't™ntø ti&™ß™Rphju'åø5th™2 t™ÇlaathRø23œ &khBantø-
'Bit™&Rø öum&Bja+jaÇthoøR™23 &©h™B™'niBa öi'na£⁄hi2 öa'Bøathø &n™lma£-

Çthe™løh23|| öi&tu™litiÇka£thi1 1 t™'⁄hiiß™Rø2 ‘öa'loøRa2’ &©h™ßa&R™p™'ßta;thø
phjuÇåø5th™h1 1| ©hi&åøßß™Riu'Àiithø2 öal™'Ba;R™ öilma£'th™lø2 öal&Bja+ja-
ÇthoøR™h23||

öil'B™£thø ti&thRamø£'thaåna2 &khømi}'+hjø öaßøÇåjaåR™23 ì&khømBjø-
Çl™£qhah23œ| ma'phju ßøÇåjaåBah1 1| &phjuöil&Bja+ja'thoøR™2 &ßißtRi~'+j™Ba &n™l-



ma£Çthe™lø{h}23\ 'tha£thø2 ‘©h™&öallaÇåiin™1 1’ öia'phøB™Rø 'B™£thø2 tø'B™h-
t™ t™Çßißt™R™23 ìtal&ßuøphRøÇphoøßithøh23œ|| öil'ßoøl™2 ‘öa'loøRa2’ &ßimøß'tRø
n™lÇ+hje™løh23| ö™&phøkhø'toøphø2 öil&Bja+jaÇthoøR™1 1 ‘&©h™ß™£'thiBa 'khaa-

thø2’ ˚ßiÇthølß™23 ̊ öilma£Çth™løh23| &ö™la&thRamø£Çthaåna1 1 &åukhøß'tR™hta2
‘khø'ßiih2’| öa&RikhøÇnoøß™R™h1 1| ©h™il'ßoøl™{h}2\ &ö™RaphjuÇåø5th™23 ìti-
Çl™ih23œ||

¿thi&ö™phjaÇ+hjuutha12 ¿&laßtø'Rj™lah2| ¿&laBø'lja;mø RiÇphe™th™R™h12|||)
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